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1 Dane dotyczace dokumentaciji

1.1 O niniejszej dokumentaciji

¢ Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy zapozna¢ sie z niniejsza dokumentacja. Jest to warunek
konieczny bezpiecznej pracy i bezawaryjnej obstugi.

¢ Nalezy stosowa¢ sie do uwag dotyczacych bezpieczenstwa oraz ostrzezen zawartych w niniejszej
dokumentaciji i podanych na wyrobie.

¢ Instrukcje obstugi zawsze przechowywaé z produktem; urzadzenie przekazywac¢ innym uzytkownikom
wyltgcznie z instrukcja obstugi.

1.2 Objasnienie symboli

1.2.1 Ostrzezenia

Wskazowki ostrzegawcze ostrzegaja przed niebezpieczenstwem w obchodzeniu sie z produktem. Zastoso-
wano nastepujgce hasta ostrzegawcze:

A] ZAGROZENIE
ZAGROZENIE !
» Wskazuje na bezposrednie zagrozenie, ktére moze prowadzi¢ do cigzkich obrazen ciata lub $mierci.

/A, OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE !
» Wskazuje na ewentualne zagrozenie, ktére moze prowadzi¢ do cigezkich obrazen ciata lub $mierci.

/\ OSTROZNIE
OSTROZNIE !

» Wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktdéra moze prowadzi¢ do lekkich obrazen ciata lub
szkdd materialnych.

1.2.2 Symbole w dokumentacji
W niniejszej dokumentacji zastosowano nastgpujace symbole:

Przed uzyciem przeczyta¢ instrukcje obstugi

ﬂ Wskazowki dotyczace uzytkowania i inne przydatne informacje

é:% Obchodzenie sie z surowcami wtornymi

i Nie wyrzuca¢ elektronarzedzi ani akumulatoréw do odpadéw komunalnych

1.2.3 Symbole na rysunkach
Na rysunkach zastosowano nastepujgce symbole:

E Te liczby odnoszg sig do rysunkéw zamieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji

Liczby te oznaczajg kolejnos¢ krokéw roboczych na rysunku i moga odbiega¢ od krokdw robo-

3 czych opisanych w tekscie

@'1\ Numery pozycji zastosowane na rysunku Budowa urzadzenia odnosza si¢ do numeréw legendy
~ | wrozdziale Ogélna budowa urzadzenia

! | Na ten znak uzytkownik powinien zwréci¢ szczegoing uwage podczas obstugiwania produktu.
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Bezprzewodowa transmisja danych

13 Symbole zalezne od produktu

1.3.1 Symbole na produkcie
Na produkcie zastosowano nastepujace symbole:

Ogolny znak nakazu

Uzywac¢ okularéw ochronnych

Nosi¢ ochraniacze stuchu

©00e

Uzywac kasku ochronnego

9

a2
!

Materiaty odpadowe oddawa¢ do ponownego przetworzenia

1.3.2 Wyrdznienie oznaczen i opis6w
Oznaczenia i opisy sa wyr6znione w nastepujacy sposob:

,* | Oznaczenie opisanych elementéw obstugi na osadzaku.
«» | Napisy na osadzaku

14 Informacje o produkcie

Produkty Hilti przeznaczone sa do uzytku profesjonalnego i moga by¢ eksploatowane, konserwowane
i utrzymywane we wtasciwym stanie technicznym wytacznie przez autoryzowany, przeszkolony personel.
Personel ten musi by¢ przede wszystkim poinformowany o mozliwych zagrozeniach. Produkt i jego
wyposazenie moga stanowié zagrozenie w przypadku uzycia przez niewykwalifikowany personel w sposéb
niewtasciwy lub niezgodny z przeznaczeniem.
» Oznaczenie i numer seryjny nalezy spisa¢ z tabliczki znamionowej do ponizszej tabeli.
» Informacje te nalezy podawaé¢ kazdorazowo przy zwracaniu sie z zapytaniami dotyczacymi produktu do
naszego przedstawiciela lub placowki serwisowe;.
Dane o produkcie

Osadzak, gazowy GX-IE

GX-1E XL
Generacja: 01
Numer seryjny:

1.5 Deklaracja zgodnosci

Deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze opisany tutaj produkt jest zgodny z obowiazujgcymi wytycznymi
i normami. Kopia deklaracji zgodnosci znajduje sig na koncu niniejszej dokumentaciji.

Techniczna dokumentacja zapisana jest tutaj:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE

2 Bezpieczenstwo

21 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Niniejsze wskazdwki bezpieczenstwa dotycza urzadzen z magazynkiem i bez magazynka.
Bezpieczna praca z osadzakiem
» W przypadku dociskania osadzaka do czesci ciata moze doj$¢ do ciezkich obrazen w wyniku niezamie-

rzonego uruchomienia procesu osadzania. Nie wolno dociska¢ osadzaka do reki lub do innej czesci
ciata.

» Przy nasadzaniu na prowadnice kotka okreslonych mocowan (na przyktad podktadek, opasek, zaciskow
itp.) moze dojs¢ do ciezkich obrazen w wyniku niezamierzonego uruchomienia procesu osadzania.
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Podczas nasadzania na prowadnice kotka okreslonych mocowan nie wolno naciska¢ reka ani inng
czescia ciata na prowadnice kotka.

Nie wolno kierowa¢ osadzaka na siebie ani inne osoby.

Podczas pracy z osadzakiem nalezy mie¢ zgigte rece (nie wyprostowane).

Przy odciaganiu suwaka gwozdzi dopilnowac, aby zaskoczyt na swoje miejsce.

Przy zwalnianiu zapadki zwréci¢ uwage na to, aby suwak gwozdzi powoli przesunat sie do przodu,
nie dopuszczajac do jego gwattownego odskoczenia. Istnieje ryzyko zakleszczenia palcow.

Nie osadza¢ elementéw mocujacych w zbyt twardym podtozu, jak np. stal spawana lub staliwo.
Osadzanie w tych materiatach moze by¢ przyczyna nieprawidtowego osadzenia oraz pekniecia elementéw
mocujacych.

Nie osadza¢ elementéw mocujacych w zbyt migekkim podiozu, jak np. drewno lub ptyty gipsowo-
kartonowe. Osadzanie w tych materiatach moze by¢ przyczyna nieprawidtowego osadzenia oraz
przedziurawienia podtoza.

Nie osadzaé elementéw mocujacych w zbyt kruchym podtozu, jak np. szkito lub glazura. Osadzanie w
tych materiatach moze by¢ przyczyna nieprawidtowego osadzenia oraz odpryskiwania podtoza.

Przed rozpoczeciem osadzania upewni¢ sig, ze po drugiej stronie podtoza nie znajduja sig osoby ani
przedmioty, ktére moga odnie$¢ obrazenia lub ulec uszkodzeniu.

Spust uruchamia¢ wytacznie, gdy osadzak jest docisnigty do podtoza w taki sposéb, ze prowadnica
kotka jest do oporu wsunigta w osadzak.

Nalezy bezwzglednie nosi¢ rekawice ochronne, jesli istnieje konieczno$¢ przeprowadzenia czyn-
nosci konserwacyjnych, gdy osadzak jest goracy.

W przypadku stosowania przez diuzszy czas wysokich czestotliwosci osadzania istnieje prawdopodo-
bienstwo, ze powierzchnie powyzej rekojesci stana sie gorace. Aby unikna¢ poparzenia, nalezy nosi¢
odpowiednie rekawice ochronne.

W przypadku przegrzania osadzaka wyja¢ pojemnik z gazem i pozostawié¢ urzadzenie do ostygniecia.
Nie wolno przekracza¢ maksymalnej czgstotliwosci osadzania.

Podczas procesu osadzania materiat moze odpryskiwaé. Odtamki odtupanego materiatu moga spowodo-
wac obrazenia ciata lub uszkodzi¢ oczy. Stosowaé okulary ochronne, ochraniacze i kask ochronny.
Noszenie osobistego wyposazenia ochronnego, takiego jak maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obu-
wie robocze, kask ochronny lub ochraniacze stuchu, w zaleznosci od rodzaju i sposobu uzytkowania
osadzaka, zmniejsza ryzyko obrazen ciata. Rowniez inne osoby przebywajace w poblizu powinny nosi¢
okulary ochronne oraz kask ochronny.

Nosi¢ odpowiednie ochraniacze stuchu (patrz informacja o hatasie w Danych technicznych). Osadzanie
elementéw mocujacych nastepuje w wyniku zaptonu mieszaniny gazu i powietrza. Towarzyszace temu
odgtosy moga uszkodzi¢ stuch. Réwniez osoby znajdujace sig w poblizu powinny nosi¢ odpowiednie
ochraniacze stuchu.

Podczas osadzania zawsze mocno trzymaé¢ osadzak pod katem prostym do podtoza. Dzigki temu mozna
unikngé oderwania sie elementu mocujacego od materiatu podtoza.

Nigdy nie osadza¢ drugiego elementu mocujgcego w tym samym miejscu. Moze to prowadzi¢ do pekania
oraz zakleszczania sie elementow mocujacych.

Przed wymiana magazynka, przystapieniem do czyszczenia, serwisu i konserwacji, jak réwniez przed
magazynowaniem i transportem lub w przypadku pozostawienia osadzaka bez nadzoru zawsze wyjmo-
wac pojemnik z gazem i akumulator oraz opréznia¢ magazynek.

Sprawdzi¢ osadzak i wyposazenie pod katem ewentualnych uszkodzen, aby zapewni¢ niezawodne i
zgodnie z przeznaczeniem dziatanie. Sprawdzié, czy ruchome czeéci pracuja bez zarzutu i czy nie zacinajg
sie, lub czy jakie$ czesci nie sa uszkodzone. Wszystkie czgéci powinny by¢ prawidtowo zamontowane
i spetnia¢ wszelkie warunki gwarantujace prawidtowg eksploatacje osadzaka. Uszkodzone urzadzenia
zabezpieczajace i czesci nalezy odda¢ do naprawy w serwisie Hilti lub wymienic, o ile w instrukcji obstugi
nie podano inaczej.

Naprawe osadzaka zleca¢ wytacznie wykwalifikowanemu personelowi, stosujacemu tylko oryginalne
czesci zamienne. Gwarantuje to zachowanie bezpieczenstwa osadzaka.

Dokonywanie modyfikacji i zmian w osadzaku jest zabronione.

Nie uzywaé¢ osadzaka w miejscach, w ktorych wystepuje zagrozenie pozarowe i wybuchowe.
Nalezy uwzgledni¢ wptyw otoczenia. Nie naraza¢ osadzaka na upadek, nie uzywa¢ go w wilgotnym ani
mokrym $rodowisku.

Osadzak nalezy stosowaé wytacznie w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.

Wybiera¢ odpowiednie kombinacje prowadnicy kotka i elementu mocujacego. Niewtasciwa kombinacja
moze spowodowac uszkodzenie osadzaka lub obnizy¢ jako$¢ osadzania.

Zawsze zwracac¢ uwage na wytyczne dotyczace zakresu zastosowania.
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Zagrozenie przez prad elektryczny

>

Przed rozpoczeciem pracy nalezy skontrolowaé stanowisko i obszar roboczy pod wzgledem
wystepowania ukrytych przewodéw elektrycznych, gazowych i rur wodociaggowych, np. przy
uzyciu wykrywacza metali.

Podczas wykonywania prac, w trakcie ktérych mozna natrafi¢ na ukryte przewody elektryczne, trzymac¢
osadzak wytacznie za izolowany uchwyt. Kontakt z przewodem elektrycznym moze doprowadzi¢ do
przeniesienia napiecia na metalowe elementy osadzaka i spowodowaé porazenie pradem.

Prawidtowe obchodzenie si¢ z urzadzeniami zasilanymi akumulatorami

>

Przed zatozeniem akumulatora upewni¢ sie, czy urzadzenie jest wytaczone. Mocowanie akumulatora
do elektronarzedzia, ktére jest witgczone, moze prowadzi¢ do wypadkow.

Akumulatory nalezy przechowywac¢ z dala od zrodet wysokiej temperatury i ognia oraz unikaé
bezposredniego nastonecznienia. Istnieje niebezpieczenstwo eksplozji.

Akumulatoréw nie wolno rozktadaé na pojedyncze elementy, zgniata¢, podgrzewacé do temperatury
powyzej 80°C oraz palié. W przeciwnym wypadku istnieje niebezpieczenstwo zaprdszenia ognia,
eksplozji i poparzenia $rodkiem zrgcym.

Chroni¢ przed wniknieciem wilgoci. Wilgo¢, ktéra wnikneta, moze prowadzi¢ do zwarcia, a w rezultacie
do poparzen lub pozaru.

Stosowac¢ wytacznie akumulatory przeznaczone dla okreslonego urzadzenia. W przypadku stoso-
wania innych akumulatoréw lub wykorzystywania akumulatoréw do innych celow istnieje ryzyko pozaru i
wybuchu.

Przestrzegaé¢ szczegoinych wytycznych dotyczacych transportu, przechowywania i eksploatacji
akumulatoréw Li-lon.

Przed magazynowaniem i transportem wyja¢ z urzadzenia akumulator.

Unika¢ zwarcia w akumulatorze. Przed wtozeniem akumulatora do urzadzenia nalezy upewni¢ sie,
ze styki akumulatora i urzadzenia sg czyste i wolne od ciat obcych. Jesli dojdzie do zawarcia stykéw
akumulatora, istnieje niebezpieczenstwo zaprészenia ognia, eksplozji i poparzenia srodkiem zracym.
Nie wolno tadowa¢ ani eksploatowaé uszkodzonych akumulatoréw (np. pekniecie akumulatora,
ztamana czes$é, odksztatcenie, wepchniete i/lub wyciagniete styki).

Jezeli wysoka temperatura akumulatora uniemozliwia jego dotkniecie, akumulator moze by¢ uszkodzony.
Pozostawi¢ akumulator do ostygniecia w bezpiecznej odlegtosci od zrédta ognia. Upewni¢ sig, ze w
poblizu nie ma zadnych materiatéw palnych. Skontaktowac sie z serwisem Hilti.

Wskazéwki dotyczace obchodzenia sie z zastosowanym gazem

>

>

Przestrzega¢ wskazéwek umieszczonych na pojemniku z gazem oraz pozostatych informacji o produkcie.
Ulatniajacy sie gaz jest szkodliwy dla ptuc, skory i oczu. Przez okoto 10 sekund od momentu wyjecia
pojemnika z gazem nie zbliza¢ twarzy ani oczu do obsady pojemnika z gazem.

Zaworu pojemnika z gazem nie nalezy uruchamiac recznie.

Osobe, do ktorej drog oddechowych przedostat sie gaz, wyprowadzi¢ na $wieze powietrze lub do
pomieszczenia z prawidtowa wentylacja i utozy¢ w wygodnej pozycji. W razie potrzeby wezwac lekarza.
Jesli osoba ta stracita przytomnosé, wezwacé lekarza. Przenie$¢ jg do pomieszczenia z prawidtowa
wentylacja i utozy¢ na boku w bezpiecznej pozyciji. Jesli osoba ta nie oddycha, nalezy wykona¢ sztuczne
oddychanie i w razie potrzeby podac¢ tlen.

Gdy gaz przedostanie sie do oczu, nalezy przez kilka minut przeptukiwac otwarte oczy biezaca woda.
Przy kontakcie gazu ze skoéra nalezy doktadnie umy¢ miejsce kontaktu ciepta woda z mydtem. Nastepnie
natozy¢ odpowiedni krem do skory.

Ogolne wskazowki na temat bezpieczenstwa osobistego

>

>

Zwracaé uwage na ergonomiczng postawe ciata. Zadba¢ o stabilng pozycje i stale utrzymywac
réwnowage. Dzieki temu mozliwa jest lepsza kontrola osadzaka w nieprzewidzianych sytuacjach.
Podczas pracy nie zezwala¢ na zblizanie sie innych osoéb, a szczegdlnie dzieci, do strefy robocze;j.
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3 Opis

3.1 Ogolna budowa urzadzenia

0

Prowadnica kotka

Suwak do odblokowywania prowadnicy
kotka

Zaczep do paska

Spust

Szczeliny wentylacyjne

Obsada pojemnika z gazem

P@eO® 6
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Przycisk odblokowujacy akumulator
Wskaznik poziomu natadowania akumula-
tora

Przycisk wskaznika pojemnika z gazem
Wskaznik pojemnika z gazem

Akumulator
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3.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Opisywany produkt to osadzak gazowy. Jest przeznaczony do osadzania odpowiednich elementow
mocujacych w betonie i innych podtozach nadajacych sie do montazu bezposredniego.

Osadzak, pojemnik z gazem, akumulator i elementy mocujace tworzg techniczng cato$¢. Oznacza to, ze
za pomoca danego osadzaka prawidtowe zamocowanie mozna uzyska¢ jedynie wéwczas, gdy uzywa sie
elementow mocujacych, pojemnikéw z gazem i akumulatoréw wyprodukowanych przez firme Hilti specjalnie
dla tego osadzaka. Zalecenia firmy Hilti dotyczace zamocowania i stosowania obowigzujg tylko w przypadku
spetnienia tych warunkow.

Osadzak jest przeznaczony wytacznie do pracy recznej.

» W tym produkcie stosowac tylko akumulator Hilti Li-lon typu B 12.

» Do tadowania akumulatoréw uzywac wytacznie prostownikéw Hilti serii C 4/12-50.

3.3 Zakres dostawy

Osadzak gazowy z prowadnicg kotka, 2 akumulatory, prostownik, walizka, instrukcja obstugi.
Wiecej dopuszczonych do urzadzenia produktow systemowych znajduje sie w centrum Hilti lub online pod
adresem: www.hilti.group

3.4 Prowadnica kotka

Ln >0

Prowadnica kotka przytrzymuje kotek do materiatéw izolacyjnych i podczas procesu osadzania wprowadza
element mocujacy w zgdanym miejscu w podtoze.

3.5 Suwak do odblokowywania prowadnicy kotka

W potozeniu EJECT suwak odblokowuje prowadnice kotka w celu wyjecia.

Stan Znaczenie
EJECT ¢ Odblokowanie prowadnicy kotka

3.6 Zaczep do paska

Zaczep do paska mozna wyciagnaé tréjstopniowo.

Stan Znaczenie

Stopien 1 * Pozycja do zaczepienia na pasku

Stopien 2 * Pozycja do zaczepienia na drabinach, rusztowa-
niach, platformach itd.

Stopien 3 e Zaczep do paska jest wyjety

3.7 Pojemnik z gazem

ﬂ Przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa dotaczonych do pojemnika z gazem!
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Podczas pracy pojemnik z gazem musi by¢ zamontowany w obsadzie pojemnika z gazem osadzaka.
Stan pojemnika z gazem mozna odczyta¢ po nacisnieciu przycisku GAS na wys$wietlaczu LED.

W przypadku przerw w pracy, przed pracami konserwacyjnymi, jak rowniez przed transportem i magazyno-
waniem osadzaka nalezy wyja¢ pojemnik z gazem.

3.8 Wskaznik stanu pojemnika z gazem

Po nacisnieciu przycisku GAS na wy$wietlaczu LED widoczny jest stan pojemnika z gazem.

Stan Znaczenie

Wszystkie cztery diody LED $wieca sig na zielono. | ¢ Poziom napetnienia waha si¢ miedzy 100% a
75%.

Trzy diody LED $wieca sig na zielono. * Poziom napetnienia waha sie migdzy 75% a
50%.

Dwie diody LED $wieca sie na zielono. * Poziom napetnienia waha sie migdzy 50% bis
25%.

Jedna dioda LED $wieci sie na zielono. * Poziom napetnienia waha sie miedzy 25% a
10%.

Jedna dioda LED miga na zielono. * Poziom napetnienia spadt ponizej 10%. Zale-

cana jest wymiana pojemnika z gazem.
* Pojemnik z gazem jest pusty lub nie dziata.
Zalecana jest wymiana pojemnika z gazem.

Nawet wtedy, gdy na wskazniku poziomu napet-
nienia pojawia sie komunikat "pusty", pojemnik z
gazem zawiera ze wzgleddw technicznych jeszcze
niewielka ilo$¢ gazu.

Dioda LED miga na czerwono. * W osadzaku nie ma pojemnika z gazem lub
zamontowano niewtasciwy pojemnik z gazem.

3.9 Wskaznik stanu natadowania akumulatora

Po nacisnieciu przycisku odblokowujacego akumulator na wy$wietlaczu widoczny jest stan akumulatora i
osadzaka.

Stan Znaczenie
Wszystkie cztery diody LED $wieca sie na zielono. | * Stan natadowania waha si¢ miedzy 75% a
100%.
Trzy diody LED $wieca sie na zielono. ¢ Stan natadowania waha sie migdzy 50% a 75%.
Dwie diody LED $wiecg sie na zielono. e Stan natadowania waha sie miedzy 25% a 50%.
Jedna dioda LED $wieci si¢ na zielono. ¢ Stan natadowania waha si¢ migdzy 10% a 25%.
Jedna dioda LED miga na zielono. ¢ Stan natadowania spadt ponizej 10%.
* Osadzak jest przeciazony lub przegrzany i nie
nadaje sie do eksploataciji.

4 Dane techniczne

4.1 Osadzak

Ciezar (pusty) GX-IE 3,3 kg

Ciezar (pusty) GX-IE XL 3,4 kg
Dlugosé urzadzenia GX-IE 500 mm
Diugosé urzadzenia GX-IE XL 550 mm
Temperatura uzytkowania, temperatura otoczenia -10°C ...45°C

Maksymalna dtugo$é elementéw mocujacych dla GX-IE 150 mm

Maksymalna dtugosé elementow mocujacych dla GX-IE- | 200 mm
XL
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Srednica elementéw mocujacych ¢ 60 mm
¢ 90 mm
Droga docisku 20 mm
Maksymalna czestotliwosé osadzania (Elementy mocu- 800
jace/h)
Maksymalne natezenie pola magnetycznego -7,6 dBuA/m
Czestotliwosé 13 553 MHz ...13 567 MHz

4.2 Informacja o hatasie i wartosci drgan

Podane w niniejszej instrukcji wartosci cisnienia akustycznego oraz drgan zostaty zmierzone zgodnie
z normatywng metodg pomiarowa i moga by¢ stosowane do poréwnywania narzedzi do osadzania. Mozna je
réwniez stosowac¢ do tymczasowego oszacowania ekspozycji. Podane dane dotyczg gtéwnych zastosowan
narzedzia do osadzania. Je$li narzedzie do osadzania zostanie zastosowane do innych prac, z innym
wyposazeniem lub nie bedzie odpowiednio konserwowane, wéwczas dane moga odbiega¢ od podanych.
Moze to prowadzi¢ do znacznego zwigkszenia ekspozycji przez caty czas eksploatacji. Aby dokfadnie
oszacowac ekspozycje, nalezy uwzgledni¢ czas, w ktérym urzadzenie nie jest rzeczywiscie uzywane.
Moze to prowadzi¢ do znacznego zmniejszenia ekspozycji przez caty czas eksploatacji. W celu ochrony
uzytkownika przed dziataniem hatasu oraz/lub drgan nalezy zastosowaé¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa,
np.: konserwacja narzedzia do osadzania i wyposazenia, rozgrzanie dtoni, wtasciwa organizacja pracy.

Wartosci emisji hatasu ustalono wedtug EN 15895

Poziom emisji ci$nienia akustycznego w miejscu 100 dB(A)
pracy (L, 1)
Szczytowy poziom ci$nienia akustycznego w miejscu | 133 dB (C)
pracy (Lyc, pear)
Poziom mocy akustycznej (Ly,, 1) 104 dB(A)
Nieoznaczonos$¢ poziomu ci$nienia akustycznego 2 dB(A) / 2dB(C)
Odrzut
Wartos$¢ przyspieszenia, (ay,, rus@) Wyniki dla blach o grubosci 1 mm na betonie
C40: 4,5 m/s?
Nieoznaczonosé 0,3 m/s?
5 tadowanie osadzaka

5.1 Wersja wyposazenia do osadzania elementéw mocujacych

Elementy mocujgce doprowadzane sg poprzez reczne natozenie na prowadnice kotka.

5.2 Wktadanie pojemnika z gazem

Przed wtozeniem nowego pojemnika z gazem usuna¢ zabezpieczenie transportowe.

Otworzy¢é pokrywe obsady pojemnika z gazem.

Wsuna¢ pojemnik z gazem z zamocowanym zaworem dozujacym w czerwony adapter w obsadzie
pojemnika z gazem.

4. Zamkna¢ pokrywe obsady pojemnika z gazem.

@ N

5.3 Wktadanie akumulatora

1. Upewni¢ sig, ze styki akumulatora i osadzaka pozostajg czyste i wolne od ciat obcych oraz nie sg
uszkodzone.

2. Wiozy¢ akumulator tak, aby zaskoczyt na miejsce ze styszalnym kliknieciem.
< Po wiozeniu akumulatora za$wiecg sie na krotko diody LED stanu natadowania.

/\ OSTROZNIE

Zagrozenie przez spadajacy akumulator. W przypadku nieprawidtowego zablokowania akumulator moze
spas$¢ podczas eksploatacji urzadzenia.

» Skontrolowaé prawidtowe zamocowanie akumulatora.
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3. Skontrolowa¢ prawidtowe zamocowanie akumulatora w osadzaku.

6 Osadzanie elementéw mocujacych

/| OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen na skutek omytkowego wyzwolenia osadzania! Niekontrolowane osadzenie
elementu mocujacego moze spowodowac powazne obrazenia cielesne

» Nie wolno dociska¢ osadzania do reki lub do innej czesci ciata.

» W zadnym wypadku nie odciaga¢ reka magazynka, prowadnicy kotka ani elementéw mocujacych.

Przebi¢ materiat izolacyjny elementem mocujacym, znajdujacym sig na prowadnicy kotka.

Osadzak docisnaé¢ do oporu do podtoza.

Nalezy dopilnowa¢, aby prowadnica kotka byta ustawiona prostopadle do podtoza i przylegata do izolacji.
W celu rozpoczecia osadzania nacisng¢ spust.

ron =

Osadzanie nie jest mozliwe, jezeli osadzak i element mocujacy nie jest docisnigty do oporu do
podtoza.

5. Po zakonczeniu osadzania catkowicie odsuna¢ osadzak od podtoza.
6. Po zakonczeniu pracy lub w przypadku pozostawienia osadzaka bez nadzoru nalezy wyja¢ pojemnik z
gazem ( — Strona 10) i akumulator ().

7 Roztadowanie osadzaka

71 Wyjmowanie akumulatora

» Nacisna¢ przycisk odblokowujacy i wyja¢ akumulator z osadzaka.

7.2 Wyjmowanie pojemnika z gazem
Otworzy¢ obsade pojemnika z gazem.
Wyja¢ pojemnik z gazem.

Zamkna¢ obsade pojemnika z gazem.

W=

©

Opcjonalne czynnosci obstugi

8.1 Usuniecie zabezpieczenia transportowego nowego pojemnika z gazem

2
=)

1. Zdja¢ z pojemnika z gazem zabezpieczenie transportowe wraz ze znajdujacym sie wewnatrz zaworem
dozujgcym.

2. Wyja¢ zawdr dozujacy z zabezpieczenia transportowego.

Zawor dozujacy natozy¢ przednim z obu ztobien na krawedz pojemnika z gazem.

4. Zawor dozujgcy mocno docisngé tylnym ztobieniem do krawedzi pojemnika z gazem, az ztobienie w
styszalny sposob zatrzasnie sie na krawedzi pojemnika z gazem, a zawér dozujgcy bedzie doktadnie
przylegat.

©@
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8.2 Kontrola stanu pojemnika z gazem

1. Przy wiozonym akumulatorze i bez dociskania osadzaka nacisnaé przycisk GAS.
2. Odczyta¢ stan pojemnika z gazem.

8.3 Zdejmowanie prowadnicy kotka

1. Wyja¢ akumulator.

2. Wyjaé pojemnik z gazem.

3. Przesuna¢ suwak blokady prowadnicy kotka w potozenie EJECT.
4. Wyja¢ prowadnice kotka.

8.4 Wkiadanie prowadnicy kotka

Wyja¢ pojemnik z gazem.

Wyja¢ akumulator.

Nacisna¢ suwak blokady prowadnicy kotka zgodnie z kierunkiem strzatki w potozenie EJECT i przytrzy-
mac go w tej pozyciji.

@

ﬂ Wsuniecie prowadnicy kotka jest mozliwe wytacznie w przypadku przytrzymania pozycji EJECT.

4. Prowadnice kotka wsunaé az do styszalnego zatrzasniecia w szczeling korncéwki osadzaka.
5. Sprawdzi¢ zamocowanie prowadnicy kotka.

9 Usuwanie usterek

9.1 Usuniecie ciat obcych z obszaru prowadnicy kotka

Wyja¢ akumulator.

Wyja¢ pojemnik z gazem.

Zdja¢ prowadnice kotka.

Usuna¢ wszystkie ciata obce z obszaru prowadnicy kotka.
Wiozy¢ prowadnice kotka.

aprwd=

10 Konserwacija i utrzymanie urzadzenia

10.1  Ostrozne obchodzenie sie z osadzakiem

Regularnie czysci¢ osadzak $ciereczka.

Unika¢ kontaktu rekojesci z olejem i smarem.

Do czyszczenia nie uzywaé urzadzen rozpylajacych, myjek parowych ani biezacej wody.
Nie uzywac¢ srodkéw konserwujacych zawierajacych silikon.

Nie uzywaé sprayéw ani innych podobnych smaréw lub $rodkéw konserwacyjnych.

» Nigdy nie uzywac¢ osadzaka z niedroznymi szczelinami wentylacyjnym.

v Vv v v

v

10.2 Czyszczenie osadzaka

Osadzak nalezy regularnie konserwowac i czysci¢. Zalecamy przeprowadzanie serwisu czyszczacego
najpdzniej po wykonaniu 25 000 mocowan.

» Osadzak nalezy czysci¢ lub zleci¢ jego czyszczenie, gdy wielokrotnie dochodzi do zaktdcen, np. przy
odpalaniu.

» Do czyszczenia uzywac¢ dostepnego jako wyposazenie dodatkowe zestawu czyszczacego i przestrzegac
dotaczonej ilustrowanej instrukcji czyszczenia.

10.3 Utrzymanie urzadzenia we wiasciwym stanie technicznym

» W celu bezpiecznej pracy stosowaé wytacznie oryginalne czesci zamienne i materiaty eksploatacyjne.
Dopuszczone przez Hilti cze$ci zamienne, materiaty eksploatacyjne i wyposazenie produktu sg dostepne
w lokalnym centrum Hilti oraz na: www.hilti.group.
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» Nalezy regularnie sprawdzac wszystkie zewngtrzne elementy osadzaka pod katem ewentualnych uszko-
dzen i kontrolowac, czy wszystkie elementy obstugi dziatajg prawidtowo.

» Nie uzywac osadzaka, jesli jakas jego czgs¢ jest uszkodzona lub elementy obstugi nie dziataja prawidtowo.

» Naprawe uszkodzonego osadzaka nalezy zleci¢ serwisowi Hilti.

10.4

Kontrola po wykonaniu czynnosci konserwacyjnych i zwigzanych z utrzymaniem urzadzenia

» Po zakonczeniu prac konserwacyjnych upewnic¢ sig, ze prowadnica kotka jest zamontowana.

11 Pomoc w przypadku awarii

W przypadku awarii, ktére nie zostaty uwzglednione w tej tabeli lub ktérych uzytkownik nie jest w stanie sam
usunaé, nalezy skontaktowacé sie z serwisem Hilti.

Awaria

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Zawarto$¢ pojemnika z ga-
zem nie wystarcza na cale
opakowanie elementéw mo-
cujgcych.

Zwiekszone zuzycie gazu w wyniku
czestego dociskania bez osadza-
nia.

» Unika¢ dociskania bez osadza-
nia.

Prowadnica kotka nie wysu-
neta sie catkowicie po zakon-
czeniu osadzania.

Ciata obce lub gruz zaklinowaty sie
w prowadnicy kotka.

» Zdja¢ prowadnice kotka.

» Wyczysci¢ prowadnice kotka.

» Usuna¢ ciata obce z obszaru
prowadnicy kotka.

Prowadnica kotka jest zuzyta.

» Wymieni¢ prowadnice kotka.

Osadzak nie osadza elemen-
toéw mocujacych.

Akumulator wyczerpany

»  Wymieni¢ akumulator lub
natadowac pusty akumulator.

Pusty pojemnik z gazem

» Skontrolowa¢ stan pojemnika z
gazem. — Strona 11

Dioda LED 1 $wieci sie na czer-
wono

» Skontrolowaé stan pojemnika z
gazem. — Strona 11

Usterka potozenia ttoka w wyniku
zbyt szybkiego podniesienia po
zakonczeniu osadzania

» Dtuzej dociska¢ osadzak.

Usterka potozenia ttoka w wyniku
zabrudzenia

» Wyczysci¢ osadzak.

Ciata obce w obszarze prowadnicy
kotka

» Usuna¢ ciata obce z obszaru
prowadnicy kotka.

Btad elektroniki

» Wyjac¢ i ponownie wtozy¢ po-
jemnik z gazem. Jezeli problem
nie zostanie rozwiazany, wtozy¢
nowy pojemnik z gazem.

» Wyja¢ akumulator i wiozy¢ go
ponownie.

Element mocujacy wnika zbyt
ptytko w podtfoze.

Nieodpowiednie urzgdzenie. Pod-
toze jest zbyt twarde

» Zastosowaé system Hilti DX.

Energia napedowa zbyt niska.

» Skontrolowaé urzadzenie.
Skontaktowac sie z serwi-
sem Hilti.
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Awaria Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
Powierzchnia podfoza jest zbyt » Zastosowacé system Hilti DX.
nieréwna.

Powierzchnia podtoza jest
zbyt nieréwna.

12 Utylizacja

& Urzadzenia Hilti wykonane zostaly w znacznej mierze z materiatéw nadajacych sie do powtérnego
wykorzystania. Warunkiem recyklingu jest prawidtowa segregacja materiatéw. W wielu krajach firma Hilti
przyjmuje zuzyte urzadzenia w celu ponownego wykorzystania. Pyta¢ nalezy w punkcie serwisowym Hilti
lub doradcy handlowego.

ﬁ » Nie wyrzucac¢ elektronarzedzi, urzadzen elektronicznych i akumulatoréw wraz z odpadami komu-
nalnymil

13 Gwarancja producenta na urzadzenia

» W razie pytan dotyczacych warunkéw gwarancji nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem
Hilti.
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